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Herr Staale Lenne,
Sirnes,

I sin kommentar til matrikkelen av 1668 for Lister og
Mandals amt skriv lagmann Laurits Anderssgn Undall:

"Med kveghold er det og ulikt beskaffet, si& at mange
haver gode brumskove hvorved de mest fra kyndelsmesse
feder kveget, men til liden fordel eftersom det ofte
udder, derfor er ikke mere tegnet ved hver gérd end som
med hei og halm i det allermeste land fedes."

N& ville eg gjerne vita kva bromskog tyder pé& Serlandet,
Den vanlege tydinga av ordet brom eller brum er friske
kvister, serleg av bjerk, med knuppar pd; det vert nytta
som for om véren. MNMen spersmllet er om brumskog kan vera
identisk med skavskog fordi dei tok bdde brom og skovved
samstundes der,

Med helsing
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